2025 M. oo, d.
sutarties Nr. ..o.ocevvvvvvnnenneen.

4 priedas

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENUY TVARKYMO IR PERDAVIMO

Sis susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo ir perdavimo (toliau — Susitarimas) reguliuoja
asmens duomeny tvarkymo santykius, kylanCius i§ 202_ mM. ..iviniinennnn d. sutarties Nr.
......................... , pasirasytos tarp Kauno miesto savivaldybés administracijos (toliau — Duomeny valdytojas),
atstovaujamos .......cccceeeeveeeeeeceenenne. , veikiancios (-i0) pagal ....cccceeeveeceeveeieceeeee, | S
(toliau — Duomeny tvarkytojas), atstovaujamos (-0)......ccceceererrerrerieesersrennnns , veikiancio (-ios) pagal Seimos
konferencijos paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

Kauno miesto savivaldybés administracija ir ........ccccceevverueenenne. kartu vadinami (-os) Salimis, o
kiekviena (-as) atskirai — Salimi.

Susitarimas yra neatsiejama Sutarties dalis. Susitarimas nepakeitia jokiy kity Sutarties
nuostaty, sglygy ar terminy, iSskyrus tuos atvejus, kurie specialiai aptariami Siame Susitarime.

Salys, vykdydamos Susitarima, vadovaujasi Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES)
2016/679 (toliau — BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu, kitais teisés
aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny tvarkyma (toliau kartu — Asmens duomeny apsaugos teisés

aktai).

I SKYRIUS
DUOMENY TVARKYMO DALYKAS IR TRUKME

1. Susitarimas reguliuoja asmens duomeny tvarkymo santykius, susikloscCiusius tarp
Duomeny tvarkytojo ir Duomeny valdytojo vykdant Sutart;.
2. Susitarimas galioja, kol galioja arba yra taikoma Sutartis, taip pat pasibaigus Sutarciai tiek,

kiek reikia tinkamai atlikti likusius su asmens duomeny tvarkymu susijusius jsipareigojimus.

Il SKYRIUS
ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

3. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:



3.1. jgyvendinti tinkamas ir pakankamas technines ir organizacines priemones, uztikrinancias,
kad jo vykdomas asmens duomeny tvarkymas atitikty asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus;

3.2. tvarkyti Susitarimo VIl skyriuje nurodytus asmens duomenis tik pagal Duomeny valdytojo
pateiktus dokumentais jformintus radytinius nurodymus, iSskyrus atvejus, kai taikomi teisés aktai reikalauja
duomenis tvarkyti nesant tokiy nurodymy. Duomeny tvarkytojas informuoja Duomeny valdytoja, jei
atsiranda klitciy laikytis Duomeny valdytojo nurodymuyj;

3.3. atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj, imtis protingy priemoniy, kad padéty
Duomeny valdytojui taikyti tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad buty
jvykdyta Duomeny valdytojo pareiga atsakyti j duomeny subjekty pateikiamus prasymus, jiems naudojantis
BDAR nustatytomis duomeny subjekto teisémis;

3.4. atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj bei turimg informacijg, imtis protingy
priemoniy, kad padéty Duomeny valdytojui vykdant konkrecias pareigas pagal Asmens duomeny apsaugos
teisés akty reikalavimus, apimancias tvarkymo sauguma (BDAR 32 str.), pranesimus apie asmens duomeny
saugumo pazeidima (BDAR 33-34 str.), poveikio duomeny apsaugai vertinimg bei iSankstines konsultacijas
(BDAR 35-36 str.);

3.5. Duomeny valdytojo prasymu, imtis protingy priemoniy, kad nutraukty asmens duomeny
tvarkyma po Sutarties pasibaigimo ir, jei to pageidauja Duomeny valdytojas ir jei kitaip nenumato taikomi
Europos Sgjungos ar Lietuvos Respublikos teisés aktai, imtis protingy priemoniy, siekiant istrinti arba kitaip
padaryti neprieinamus ir nenaudojamus visus asmens duomenis arba graZinti juos Duomeny valdytojui,
kartu istrinant arba kitaip padarant neprieinamas visas turimas jy kopijas;

3.6. suteikti visg reikalingg informacijg Duomeny valdytojui, pastarajam vykdant Valstybinés
duomeny apsaugos inspekcijos ar kitos valstybinés institucijos nurodymus. Duomeny valdytojas tokiu
atveju pateikia Duomeny tvarkytojui atitinkamg uzklausg ar prasymg, j kurig Duomeny tvarkytojas atsako
per protingg terming;

3.7. asmens duomeny tvarkymui nepasitelkti subtvarkytojy, neperleisti savo jsipareigojimy
pagal Susitarimg tretiesiems asmenims be iSankstinio rasytinio Duomeny valdytojo sutikimo. Kai, gaves
prie$ tai paminétg sutikimg, Duomeny tvarkytojas pasitelkia subtvarkytojg (-us), Duomeny tvarkytojas
jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartimi subtvarkytojui (-ams) bus nustatytos tos pacios duomeny apsaugos
prievolés, kaip ir prievolés, nustatytos Duomeny tvarkytojui Siame Susitarime, o subtvarkytojas bus pajégus
jas vykdyti. Duomeny tvarkytojas yra atsakingas Duomeny valdytojui uz pasitelkty subtvarkytojy atliekama

asmens duomeny tvarkyma ir uz Zalg, atsiradusig dél subtvarkytojy veikimo ar neveikimo;



3.8. pagal kompetencijg pateikti Duomeny valdytojui visg informacijg, bating, siekiant jrodyti,
kad yra vykdomi pagal Sj Susitarima prisiimti jsipareigojimai, sudaryti sglygas bei padéti Duomeny valdytojui
arba kitam jo jgaliotam auditoriui atlikti auditg, jskaitant patikrinimus.

4. Duomeny valdytojas jsipareigoja:

4.1. pateikti Duomeny tvarkytojui tik tokius asmens duomenis, kuriuos surinko ir tvarko teisétu
pagrindu ir teisétais tikslais;

4.2. taikyti tinkamas ir pakankamas asmens duomeny apsaugos technines ir organizacines
priemones, kad asmens duomenys buty apsaugoti nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo arba nuo
atsitiktinio praradimo, pakeitimo, nesankcionuoto atskleidimo ar nesankcionuotos prieigos prie jy, ypac tais
atvejais, kai asmens duomenys perduodami elektroninémis rysio priemonémis, taip pat nuo kity neteiséty
tvarkymo formuy;

4.3. tinkamai pagal Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus informuoti duomeny
subjektus apie jy duomeny tvarkyma ir perdavimg Duomeny tvarkytojui, o tais atvejais, kai Duomeny
tvarkytojas yra pasitelkes subtvarkytojg (-us), —ir apie jj (juos);

4.4. suteikti visg reikalingg informacijag Duomeny tvarkytojui, pastarajam vykdant Valstybinés
duomeny apsaugos inspekcijos ar kitos valstybinés institucijos nurodymus, jskaitant, bet neapsiribojant ir
tais atvejais, kai Duomeny tvarkytojas pateikia Duomeny valdytojui atitinkama uzklausg ar praSymg, j kurig
Duomeny valdytojas atsako per protingg terming;

4.5. visus fizinius asmenis (savo darbuotojus, jgaliotinius ar kitus atstovus), kuriuos pasitelkia
Sutarties vykdymui, tinkamai informuoti apie tai, kad jy asmens duomenys (vardas, pavarde, telefono
numeris, elektroninio pasto adresas ir kt.) gali bati perduoti Duomeny tvarkytojui ir gali bati jo tvarkomi
Sutarties ir (arba) Sio Susitarimo vykdymui. Minéti asmenys turi bati informuoti iki jy duomeny perdavimo
Duomeny tvarkytojui momento. Pateikiama informacija turéty, be kita ko, apimti asmens duomeny
tvarkymo tikslus, teisinj pagrinda, saugojimo laikotarpj ir turimas teises (pagal BDAR 13 str. reikalavimus).

5. Susitarimo VIl skyriuje yra pateikiama informacija, susijusi su Duomeny valdytojo valdomy
asmens duomeny tvarkymu, kaip to reikalauja BDAR 28 str. 3 dalis. Susitarimo VII skyrius né vienai i$ Saliy
nesuteikia jokiy papildomy teisiy ar pareigy. Duomeny valdytojas, pateikdamas motyvuotg iSankstinj
rasytinj praSyma Duomeny tvarkytojui, gali keisti Susitarimo VIl skyriaus nuostatas tik tais iSimtiniais
atvejais, kai pagrjstai mano, kad toks pakeitimas yra pagrijstas ir reikalingas. ] pateiktg prasyma nesutinkanti
pakeisti atitinkama Susitarimo VII skyriaus nuostata Salis motyvuotai atsako per 10 darbo dieny nuo
pradymo pateikimo dienos. Kitu atveju, Salims tarpusavyje susitarus dél Susitarimo VII skyriaus keitimo, $ie

keitimai jfforminami radytiniu abiejy Saliy susitarimu.



Il SKYRIUS
INFORMACIJOS SAUGUMAS IR KONFIDENCIALUMAS

6. Duomeny tvarkytojas uztikrina tinkamg asmens duomeny apsaugg pagal $j Susitarima,
siekiant apsaugoti asmens duomenis nuo sunaikinimo, pakeitimo, neteiséto platinimo arba neteisétos
prieigos. Asmens duomenys taip pat saugomi nuo kitokio pobldzio neteiséto tvarkymo:

6.1. Duomeny tvarkytojas parengia ir nuolat atnaujina savo techniniy, organizaciniy ir fiziniy
priemoniy aprasyma, kad $is atitikty taikomy duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus;

6.2. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja be Duomeny valdytojo iSankstinio rasytinio sutikimo
neatskleisti pagal §j Susitarimg tvarkomy asmens duomeny ar kitaip neleisti su jais susipazinti jokiai treciajai
Saliai, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus;

6.3. Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad visi su asmens duomeny tvarkymu susije asmenys
baty jsipareigoje uztikrinti konfidencialumg arba kad jiems baty taikoma atitinkama jstatymais nustatyta

konfidencialumo prievolé.

IV SKYRIUS
ATSAKOMYBE IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

7. Salys yra atsakingos viena kitai u? tiesiogiai patirtus nuostolius, kilusius vienai i$ Saliy
paZeidus Susitarimo nuostatas. Salys sutaria, kad bendra tiesioginiy nuostaty suma negali virsyti
10 000 eury sumos. Salys neprisiima atsakomybés u? kitos Salies pelno netekima, reputacijos praradima,
bet kokius kitus netiesioginius nuostolius ir jy padariniy Zala.

8. Duomeny tvarkytojas nebus atsakingas uz Sio Susitarimo ar i$ jo iSplaukiancius asmens
duomeny tvarkymo paZeidimus tais atvejais, kai Sio Susitarimo netinkamg vykdymg ar asmens duomeny
tvarkymo pazeidimus lémé netikslis, netinkami, neteiséti Duomeny valdytojo nurodymai, netikslUs, nevisi
ar nekorektiski (pateikti netinkamu formatu) Duomeny valdytojo pateikti asmens duomenys.

9. Salys neturi teisés pavesti Susitarima vykdyti tretiesiems asmenims.

10. U7 sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma arba netinkamg vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

11. Ginéai dél Susitarimo vykdymo sprendZiami Saliy susitarimu, o nesusitarus — Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

12. Jeigu Salis dél nenumatyty priezas¢iy negali jvykdyti kurio nors Susitarimu prisiimto

jsipareigojimo, ji nedelsdama rastu kreipiasi j kit Salj dél Susitarimo papildymo, pakeitimo ar nutraukimo.



V SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

13. Salis atleidZiama nuo atsakomybés ui Susitarimo nejvykdyma vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsniu, jeigu ji jrodo, kad Susitarimas nejvykdytas dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybiy.

14. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémes taisykliy patvirtinimo®.

15. Susitarimo nejvykdZiusi Salis privalo praneti kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy atsiradima ir jy jtakg Susitarimo jvykdymui per protingg laikg po to, kai Susitarimo

nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suzinoti apie tq aplinkybe.

VI SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

16. Susitarimas jsigalioja, kai jj pasirao ir tinkamai patvirtina Salys, ir galioja, kol galioja
Sutartis, taip pat pasibaigus Sutar¢iai tiek, kiek reikalinga Saliai tinkamai atlikti pagal savo esme isliekancius,
su duomeny tvarkymu susijusius jsipareigojimus.

17. Susitarimas gali biti kei¢iamas ar papildomas radytiniu Saliy susitarimu.

18. U7 sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

19. Visi gincai ir pretenzijos, kylantys dél Susitarimo vykdymo, bus sprendziami pagal Sutartyje
jtvirtintas gincy sprendimo taisykles.

20. Susitarimui taikomos visos bendrosios Sutarties nuostatos. Esant priestaravimy tarp
Susitarimo salygy ir kity tarp Saliy sudaryty susitarimy, susijusiy su Sutartimi, salygy, bus taikomos

Susitarimo nuostatos.

VII SKYRIUS
INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENY TVARKYMA

Tvarkymo tikslas Seimos konferencijos paslaugy teikimas

Tvarkymo pobidis Tvarkoma tiek asmens duomeny, kiek tai batina Sutarties ir Duomeny

tvarkytojui taikomy teisés akty nustatytiems reikalavimams jgyvendinti




Tvarkymo pagrindas

Sutarties vykdymas, BDAR 6 str. 1 d. c) ir e) punktai

Tvarkomy  asmens

duomeny rasys

Paslaugos gavéjy asmens duomenys (vardas, pavardé, gimimo data, adresas,
telefono numeris, el. pasto adresas, gyvenamosios vietos adresas, socialiniy
paslaugy rasis, kiekis, giminystés rysSiai (informacija apie Seimos sudétj,
santykius tarp Seimos nariy), sveikatos duomenys (diagnozés, psichologiné
busena, priklausomybés), socialiniai duomenys (socialiné padétis, galimi
smurto atvejai, globa, teisminiai procesai), duomenys apie etnine kilme,
religinius jsitikinimus ar politines pazidras, jei tai susije su Seimos situacija),
nuotraukos, vaizdo jrasai).

Paslaugos gavéjo jgalioto asmens / atstovo duomenys (vardas, pavardé,
gimimo data, gyvenamosios vietos adresas, telefono numeris, el. pasto
adresas, jgaliojimo, atstovauti asmeniui, data ir numeris).

Paslaugos teikimo faktai: parasai Zurnale, patvirtinantys konsultacijos
suteikima; nuotolinés konsultacijos atveju — ekrano nuotraukos, kuriose gali
matytis vardai, veidai, susitikimo vieta, data, laikas).

Darbuotojy, paslaugos teikéjy atstovy duomenys (vardas, pavarde, telefono

numeris, el. pasto adresas).

Asmens duomeny

tvarkymo pobidis

Duomeny rinkimas, jraSsymas, saugojimas, keitimas, susipaZinimas,

sugretinimas su kitais duomenimis, iStrynimas

Asmens duomeny
tvarkymas vykdomas
uz EEE riby (paZymeti

TAIP/NE)

Ne

Asmens duomeny

saugojimo laikotarpis

Pasibaigus Sutarciai, asmens duomenis iStrinti, o turimg asmens bylg graZinti

Kauno miesto savivaldybés administracijos Socialiniy paslaugy skyriui

Saugumo priemonés
duomeny

apsikeitimui

Visus sgrasus ir kitus dokumentus bei informacijg, kuriuose yra asmens
duomeny, Salys viena kitai teikia elektroniniu pastu tik uzsifruotus, kad juos
i&Sifruoti galéty tik tas asmuo, kuriam laikas ir yra skirtas. Sifravimo raktai turi
bati pateikiami kitu kanalu (pvz., SMS (trumpaja Zinute) ir tik tam asmeniui,

kuriam yra skirtas laiSkas




VIl SKYRIUS

ADRESAI IR REKVIZITAI
DUOMENY VALDYTOJAS DUOMENY TVARKYTOIJAS
Kauno miesto savivaldybés administracija
|staigos kodas 188764867
Laisveés al. 96, LT-44251 Kaunas
Tel. (037) 42 44 40
A.s.LT44 4010 0425 0001 0078

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

(pareigos) (pareigos)

A V. A V.

(parasas) (parasas)

(vardas, pavardé) (vardas, pavarde)



